sac (poche) sm. sacu, sacecia — un
plein sac : ina saca — sac de jute : serpié
sm. — vider son sac : se sfuga ; a di ciagira
—sac a main : burseta sf. — il a épousé le
sac : s’ apesu u capelu I. - sac vide ne
tient pas debout: sacu veeu nun sta
dritu P. — sac & vin : imbriagun sm. —
laffaire est dans le sac: a facenda &
bela che fa ° sac (pillage) sm. sachegiu.

sacré q.sm. Sacru — un sacreé menteur :
iin sacramentu de biijardu — avoir le feu
sacré ; avé u feegu sacru.

sacrement sm. sacramentu - fant il
est digne qu’on dirait qu'il porte le trés
saint sacrement : ¢ tantu dignitusu che
semiya che porte u santissimu L. - il fré-
quente les sacrements : se cunfessa e
cumiinega da praticante.

sacrer v. sacra, cunsacrd — i sacrait
comme un paien : giastemava cuma iin
Tiircu.

sacrifier v. sacrifica, imula - sacrifier
@ la mode ; sta darré a moda - sacrifier
une marchandise: vende suta preiju
iina marcancia — se sacrifier vpr. se sa-
crifica.

sacristain sm. sacristan — donne a
boire au sacristain, le prétre a soif : da
da biive au sacristan che u prevostu a
sen P.

sagesse sf. sagessa — sagesse intellec-
tuelle : sapienga sf — dents de sagesse :
denti d’u gitidigi.

saigner vi. di sanghe — saigner du
nez: da sanghe dau nasu - saigner

comme un beuf: da sanghe cuma iin
bee ° saigner v. sagna — se saigner vpr. se
sagna — se saigner aux quatre veines
pour... : se sacrifica a vita per... ; se tira
sanghe fint’a [’iirtima stissa per...

saillie (avancée) sf. spurgenca ° saillie
(monte, élan) sf. acubiamentu sm., slan-
cu sm. — s'écouler par saillies: scura
a slangi — i/ eut une saillie (boutade) : a
fau iina surtia. )

sain a. san — un gros repas el l'autre
moyen maintiennent I’homme sain : tin
pastu forte e I'autru mesan mantegnu
I'omu san P. — la tramontane est fraiche
mais saine ; a tramuntana ¢ fresca ma &
sana P.

saint 4. santu, sacru, san; saint Jo-
seph: san Giause; la Saint-Joseph : San
Giausé ° saint 5. santu — un petit saint :
iin colu stortu - quand l'dge vient
(quand le derriére est fatigué), la femme
se fait sainte : gandu a pota se fa stanca,
a dona devegne santa P. — ne plaisante
ni avec Dieu, ni avec les saints: nun
biirla nin cun Diu, nin cun i santi P.

sainteté sf santita — Sa Sainteté : a
So’Santita - de richesse et de sainteté,
ne croyez que la moitié : de richessa e
de santita, nun fo crede che ra mitan.

saisir v. sesi, aganta, agripa, iimbran-
ca, iintende, intiii — saisir un fusil : im-
branca iin fiisi; saisir 'occasion : sesi
I'ucasiun ; saisir une idée: intende
iin'idea — saisir au vol: recassa — se
saisir vpr. se sesi, s’ iimpadruni.

saison sf stagiun — hors de saison :



